Všeobecné záväzné  nariadenie

obce   Mníchova Lehota
č. 2/2010 zo dňa 26.11.2010
o záväzných častiach 

ÚPN – O Mníchova Lehota

Obecné zastupiteľstvo Mníchova Lehota   na základe §6 a  §11 zákona č.369/90 Zb. o obecnom zriadení v znení neskorších predpisov 

a podľa §27 ods.2 zákona č.237/2000 Z.z., 

v znení neskorších predpisov 

vydáva

všeobecné záväzné nariadenie

č.:2/2010 zo dňa 26.11.2010
o záväzných častiach návrhu územného plánu obce Mníchova Lehota

ČASŤ PRVÁ

Úvodné ustanovenia

Článok 1

Účel nariadenia

Toto Všeobecné záväzné nariadenie (ďalej len nariadenie) schválené Obecným zastupiteľstvom Mníchova Lehota dňa.26.11.2010 upravuje, dopĺňa a mení vymedzenie  záväzných  častí  územného plánu obce Mníchova Lehota.

Článok 2

Rozsah platnosti

1. Nariadenie o záväzných častiach schválených ÚPN – O Mníchova Lehota platí pre územie vymedzené vo výkresovej časti ako riešené územie.

2. Toto nariadenie platí do doby schválenia nového územného plánu Mníchova Lehota,  resp. do doby schválenia prípadnej zmeny a doplnku ÚPN – O Mníchova Lehota.

Článok 3

Vymedzenie pojmov

1. Záväzná časť územného plánu obce  obsahuje regulatívy územného rozvoja s presne formulovanými zásadami priestorového usporiadania a funkčného využívania územia obce vyjadrených vo forme regulatívov obsahujúcich záväzné pravidlá, ktoré stanovujú opatrenia v území, podmienky využitia územia a umiestňovania stavieb.

2.  Zásady  –  určujú základnú koncepciu funkčného využitia a priestorového usporiadania a   vymedzeného riešeného územia obce.

3. Smerné a  záväzné časti územnoplánovacej dokumentácie sú v  určenom rozsahu podkladom  pre vypracovanie a schvaľovanie ďalšej dokumentácie na územné rozhodovanie a na vypracovanie dokumentácie stavieb.

ČASŤ DRUHÁ

Článok 4

a) Zásady a regulatívy priestorového usporiadania územia a funkčného využitia územia pre funkčné a priestorovo homogénne jednotky

Regulatívy urbanistické

· Pri rozvoji obce vychádzať z jej postavenia a funkcie v sídelnej štruktúre SR  podľa ÚPN VÚC a jeho zmien a doplnkov Trenčianskeho kraja

· Obec Mníchova Lehota tvorí jedno katastrálne územie, má dve základné sídelné jednotky  –   Mníchova Lehota a Jarky                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                             

· V urbanizovanom území treba zachovať historicky utváraný typ potočnej radovej dediny 

· Riešené katastrálne územie sa bude rozvíjať tak, aby bol zachovaný pôvodný špecifický ráz vidieckeho priestoru, mierka súčasnej stavebnej štruktúry a charakteristického vzhľadu sídla – rodinné domy s priľahlými záhradami a sadmi, poliami

· ÚPN – O Mníchova Lehota zabezpečí územnú rezervu pre vybudovanie dlhodobo plánovanej rýchlostnej cesty R2 

· Realizácia návrhu ÚPN – O Mníchova Lehota vytvorí priestorové podmienky na vedenie preložky cesty I/50, miestnych komunikácií a sietí technickej infraštruktúry – zabezpečí pre ne navrhované koridory

· Limitujúcim faktorom rozvoja obce sú lesné pozemky  a poľnohospodárska pôda

Regulatívy priestorové

· Súčasné zastavané územie obce obecne chápať ako priestorovo stabilizované

· Územie v ťažisku obce (okolie obecného úradu, pošty, ZŠ, MŠ, kostol) si vyžaduje priestorové dotvorenie podrobnejším rozpracovaním

· Novú výstavbu realizovať v prvom rade formou intenzifikácie zastavaného územia v prelukách, obnovou existujúceho bytového fondu

· Nové objekty v  prelukách prispôsobiť okolitej zástavbe

· Zástavba rodinných domov na nových plochách bude nadväzovať na jestvujúce zastavané plochy aj vo výškovom zónovaní, t.j. bude mať 2 nadzemné podlažia (prízemie a podkrovie)

· Rodinné domy budú jednopodlažné, zastrešené šikmými strechami (sklon 35o – 45 o), pričom sa odporúča využitie podkrovia, podpivničenie sa nevylučuje

· Nová zástavba mestskými typmi rodinných domov (rovné strechy) nie je prípustná

· Na pozemkoch s objektami v zlom technickom stave, ktorých šírka nezodpovedá stanoveným minimálnym hodnotám, sa pripúšťa nová výstavba v šírke priečelia pôvodnej stavby

· Optimálna výmera pozemkov pre izolované rodinné domy 800 – 1200 m2
· Rešpektovať založené pešie trasy a komunikačný systém v obci a zabezpečiť prístup k pozemkom využívaným na poľnohospodárske účely

· Dotvárať obec urbanistickou štruktúrou, ktorá korešponduje z pôvodnou zástavbou 

· Domy treba osadzovať min.6 m od okraja komunikácie
· Menšie šírky pozemkov ako 16 m  nie sú vhodné pre výstavbu izolovaných rodinných domov

· Do roku 2020 nezastavovať obytnou zástavbou územie za navrhovanú hranicu zastavaného územia obce, za touto hranicou pokračovať vo výstavbe až po vyčerpaní územných rezerv v navrhovaných lokalitách

· V odvodňovacích rigoloch komunikácií podporiť vsakovacie pásy vody v min. šírkach 6 m výsadbou kríkovej a stromovej zelene

· Rešpektovať poľnohospodársku a lesnú krajinu za navrhovanou hranicou zastavaného územia s jej krajinotvorným potenciálom

· Pri ostatných stavbách je potrebné sa riadiť príslušnými normami a predpismi v závislosti od druhu a výšky umiestňovaných zariadení
Regulatívy kompozičné:

· Hlavnú kompozičnú os tvorí koridor cesty I/50, ktorá bude podporená výstavbou rýchlostnej cesty R2

· Vedľajšia kompozičná os tvorená cestou III/50762 – Mníchova Lehota - Trenčianska Turná tvorí ťažiskový priestor existujúcej zástavby obce

· Pri realizácii zástavby je treba dodržiavať vlastnícke vzťahy (v primeranej miere) a uplatňovať také princípy tvorby, aby sa navrhované, resp. riešené priestory aspoň priblížili k tradičným a požadovaným hodnotám priestorov našich sídiel (v našom prípade zvlášť vidieckych) a atmosfére prostredia v ktorých vznikajú

b) Určenie prípustných, obmedzujúcich alebo vylučujúcich podmienok pre využitie jednotlivých plôch a intenzitu ich využitia, určenie regulácie využitia jednotlivých plôch,  vyjadrených vo  všeobecne zrozumiteľnej legende

· A1
   obytné územie s prevahou pôvodnej zástavby

· A2    obytné územie  IBV so špecifikáciou 

· A3    obytné územie   HBV 

· B1
   zmiešané centrálne územie obce 

· B2    územie občianskej vybavenosti

· C1    rekreačné územie 

· C2    rekreačné územie agroturistiky 

· D1    územie výroby
· D2    územie ťažby
· E1    územie poľnohospodárskej krajiny
· E2    územie poľnohospodárskej výroby
· F      územie lesnej krajiny
· G     územie s legislatívnou ochranou prírodných zdrojov 
· H     územie nadradenej dopravnej infraštruktúry
A   obytné územie
Základná charakteristika

Je územie s prevahou plôch a pozemkov pre samostatne stojace rodinné domy. Výstavbu nových domov usmerňovať a sústreďovať predovšetkým v zastavanom území obce a na nových plochách v navrhovaných lokalitách so zámerom zachovať charakter integrovaného sídla. Zástavbu orientovať na logické usporiadanie a dotváranie urbanistických štruktúr obce so zreteľom na pôdnu eróziu územia, vodohospodárske podmienky územia a ekologické kvality krajiny. Obytné  územie je určené aj pre verejné dopravné a technické vybavenie územia, zeleň, detské ihriská, zariadenia prislúchajúce k obytnej funkcii – parkoviská a garáže.  Zástavba musí zodpovedať vidieckemu charakteru sídla, rázu krajiny a zabezpečovať zdravé bývanie. Hustota, členenie a výška stavieb musia umožňovať dodržanie odstupov a vzdialeností potrebných na oslnenie a presvetlenie bytov, na zachovanie súkromia bývania, na požiarnu ochranu a CO a na vytváranie zelene.
Navrhované lokality HBV a IBV, ktoré zasahujú do  jestvujúceho drenážneho systému odvodnenia z dôvodu vysokej hladiny podzemnej vody, možnej pôdnej erózie a podmáčania podliehajú povoleniu orgánu štátnej vodnej správy a musia byť odsúhlasené prevádzkovateľom vodnej stavby (PD Soblahov).

· A1
     obytné územie s prevahou pôvodnej zástavby

· A2      obytné územie  IBV so špecifikáciou 

· A3      obytné územie   HBV 

A1
     obytné územie s prevahou pôvodnej zástavby

Prípustné funkčné využitie 

· naďalej využívať pre funkciu bývania ako obytné územie s prevahou  samostatne stojacich rodinných domov s priľahlými záhradami, hospodárskymi budovami 

· na výstavbu RD prednostne využiť  prieluky v súčasnom zastavanom území

· obnovu bytového fondu v tomto území dosiahnuť prestavbou a rekonštrukciou existujúcich RD s dôsledným použitím pôvodných architektonických prvkov a druhov materiálov ( drevené ploty a pod.)

· obnovu bytového fondu realizovať najmä technickými prostriedkami; tak, aby bol zachovaný vidiecky charakter územia, mierka a tvar, farebnosť  existujúcich domov a dvorov
· izolované rodinné domy, počet podlaží max.1+1+1

· zastrešenie  stavieb na bývanie výhradne sedlovými, valbovými alebo polvalbovými strechami so sklonom strešných rovín od 35o do 45o 
· pozemkoch je možnosť obnoviť hospodárske objekty pre skladovanie poľnohospodárskych produktov a drobnochov,

· nemeniť odstupy a vzdialenosti medzi domami 

· úprava miestnej komunikácie a ostatných sietí miestnych rozvodov verejného technického vybavenia

· RD č.p. 119 v centre obce aj so záhradkou zachovať ako potenciál pre  CR a  zriadiť  v ňom miestne múzeum ľudovej kultúry
· rešpektovať vodohospodársky významný vodný tok Turniansky (Mníchovka) s jeho bezmennými prítokmi 
· je nutné zachovať prístup mechanizácie správcu vodného toku k pobrežným pozemkom z hľadiska realizácie opráv, údržby a povodňovej aktivity.
Prípustné funkčné využitie v obmedzenom rozsahu

· okrem obytnej funkcie - je možné a vhodné umiestňovať ďalšie komplementárne funkcie zvyšujúce komfort jej obyvateľov, a to v takej miere, ktorá z hľadiska obsluhy a efektívnosti zabezpečuje minimálne „existenčné“ potreby, prislúchajúce doplnkové zariadenia (garáže, drobné hospodárske objekty)

· pripúšťa sa umiestnenie  komerčnej vybavenosti ako  vedľajšieho funkčného  využitia v rámci objektov rodinných domov ( zriadenie dielne, predajne ručnej výroby typických regionálnych výrobkov v rámci objektu domov)

· pri obnove a prestavbe staršieho a nevyhovujúceho bytového fondu je možné uvažovať aj s rekreačnými službami a rekreačným ubytovaním

Neprípustné funkcie

· rezidenčné bývanie, stavby mestského typu

· v obytných územiach je neprípustné umiestňovať a zriaďovať areály, prevádzky, predajne, sklady, ktoré nespĺňajú podmienky z hľadiska bezpečnosti. a kvality životného prostredia (obťažujú hlukom, prachom, zápachom, nadmernou  dopravou ...)  

· v obytnej zóne sa vylučuje veľkochov hospodárskych zvierat

· umiestňovať veľkorozmerové stavby

· v pobrežných pozemkoch všetkých miestnych tokov nie je možné uvažovať s budovaním pozemných stavieb a oplotení, s ťažbou a navážaním zeminy, trasovaním inžinierskych sietí, vytváraním skládok a poľnohospodárskym využitím, ako i manipuláciou s látkami škodlivými vode, 
A2      obytné územie  IBV so špecifikáciou 

            Navrhované lokality priamo nadväzujú na zastavané územie obce. Nachádzajú sa v časti , kde boli v minulosti vybudované melioračné kanály. Z tohto dôvodu je treba výstavbu pripraviť a realizovať podľa podrobnej projektovej dokumentácie , kde budú určené záväzné podmienky zakladania stavieb , ktoré treba bezpodmienečne dodržať.  Výstavba v meliorovaných územiach je podmienená preukázaním zachovania funkčnosti melioračného systému. V rámci navhovanej miestnej obslužnej komunikácie treba navrhnúť a realizovať  minimálne jednostranný chodník pre peších. 

Navrhované lokality : 6,7,8,9,10,11,12 ( Pilcové , Pusté )

Prípustné funkčné využitie 

· územie využívať pre funkciu bývania ako obytné územie s prevahou  samostatne stojacich rodinných domov s priľahlými záhradami, 

· v navrhovaných lokalitách situovať IBV charakteru samostatne stojacich  rodinných domov, bez pivníc

· konštrukcie rodinných domov musia byť navrhnuté a realizované s rešpektovaním existujúcich odvodňovacích drenáží 

· na pozemkoch izolovaných rodinných domov je možnosť výstavby hospodárskych objektov pre skladovanie poľnohospodárskych produktov a drobnochov,

· hustota, členenie a výška stavieb na bývanie – max. dve nadzemné podlažia a obytné podkrovie - musí umožňovať dodržiavanie odstupov a vzdialeností potrebných na osídlenie a presvetlenie bytov, na zachovanie súkromia bývania, na požiarnu ochranu a civilnú obranu a na vytváranie plôch zelene
· zastrešenie  stavieb na bývanie výhradne sedlovými, valbovými alebo polvalbovými strechami so sklonom strešných rovín od 35o do 45o 
· zachovať vidiecky charakter sídla

· po výstavbe  na pozemkoch, kde boli zabudované odvodňovacie drenáže je investor povinný upraviť ich funkčnosť tak, aby neohrozili prevádzku  v objektoch a v susedných objektoch

· lokality ohrozené a zaplavované prívalovými dažďami riešiť technickými opatreniami, pričom treba rešpektovať v maximálnej miere ekologicky vhodné postupy
· rešpektovať vodohospodársky významný vodný tok Turniansky (Mníchovka) s jeho bezmennými prítokmi a vodné toky Hukov, Vysoká, Hámrov, Lehocký, Potok a Sviniansky. Toky Humenec (Turnický), Rigeľský (Javorie) a Potôčky 
· je nutné zachovať prístup mechanizácie správcu vodného toku k pobrežným pozemkom z hľadiska realizácie opráv, údržby a povodňovej aktivity.
Prípustné funkčné využitie v obmedzenom rozsahu

· okrem obytnej funkcie - je možné a vhodné umiestňovať ďalšie komplementárne funkcie a prislúchajúce doplnkové zariadenia ( garáže) zvyšujúce komfort jej obyvateľov, (drobné hospodárske objekty)

· umiestnenie  komerčnej vybavenosti ako  vedľajšieho funkčného  využitia v rámci objektov rodinných domov 

· vzhľadom na to, že riešeným územím je vidiecke sídlo, v nových obytných skupinách RD  je prípustný aj drobnochov a nerušiaca drobná výroba – remeselné prevádzky, obchody, služby

Neprípustné funkcie

· vybudovať podzemné podlažie z dôvodu existencie odvodňovacích drenáží

· budovanie obytných budov a ich častí v ochrannom pásme elektrického vedenia

· budovanie obytných budov a ich častí na pôdach určených na zatrávnenie z dôvodu ohrozenia eróziou a podmáčaním

· zastrešenie plochou strechou

· mestské formy výstavby

· v obytných územiach je neprípustné umiestňovať a zriaďovať areály, prevádzky, predajne, sklady, ktoré nespĺňajú podmienky z hľadiska bezpečnosti. a kvality životného prostredia (obťažujú hlukom, prachom, zápachom, nadmernou  dopravou ...)  

· v obytnej zóne sa vylučuje veľkochov hospodárskych zvierat

· v uvedených pobrežných pozemkoch nie je možné uvažovať s budovaním pozemných stavieb a oplotení, s ťažbou a navážaním zeminy, trasovaním inžinierskych sietí, vytváraním skládok a poľnohospodárskym využitím, ako i manipuláciou s látkami škodlivými vode, 
A3      obytné územie   HBV  (hromadnej bytovej výstavby)

Navrhovaná  lokalita  : č. 5

· Lokalita č. 5 „Pilcové“ sa nachádza mimo hraníc zastavaného územia obce, v priamej nadväznosti na cestu III./507071  po pravej  strane smerom na obec Soblahov . Súčasné funkčné využitie je poľnohospodárska pôda. 

· Riešenie tejto lokality je nutné dopracovať urbanistickou štúdiou , ktorá bude riešiť plochy zástavby bytovými domami, prístupové komunikácie, odstavné plochy , verejné priestranstvá, verejné osvetlenie, oddychové priestory a verejnú zeleň lokality. Tiež bude treba vyriešiť napojenie lokality na technickú infraštruktúru. Trasy technickej infraštruktúry budú vedené v spoločných koridoroch v nadväznosti na plánovanú výstavbu IBV. Výstavbu bytových domov je nutné projektovať a realizovať  podľa podrobnej projektovej prípravy tak, aby boli rešpektované súčasné územno-technické pomery lokality  - t. zn. jestvujúce meliorácie a bola zabezpečená ochrana objektov proti spodnej vode. Z dôvodu existencie odvodňovacích drenáží je nutné zakladať objekty podľa projektu statika vypracovaného na základe geologického posúdenia podmienok zakladania. Zároveň je investor  povinný uviesť  funkčnosť meliorácií po výstavbe do pôvodného stavu tak, aby neohrozili prevádzku  v objektoch a v susedných objektoch.

Prípustné funkčné využitie 

· bývanie v bytových domoch 

· forma bývania málo - podlažné bytové domy ( do  štyroch  nadzemných podlaží vrátane obytného  podkrovia ) 

· verejné dopravné a technické vybavenie nevyhnutné pre obsluhu územia

· plochy zelene v rozsahu zodpovedajúcom estetickým, hygienickým a ekostabilizačným   potrebám

· rekreačné ihriská pre deti a dospelých

· hustota, členenie a výška stavieb na bývanie musí umožňovať dodržiavanie odstupov a vzdialeností potrebných na osídlenie a presvetlenie bytov, na zachovanie súkromia bývania, na požiarnu ochranu a civilnú obranu a na vytváranie plôch zelene
Prípustné funkčné využitie v obmedzenom rozsahu

· okrem obytnej funkcie - je možné a vhodné umiestňovať ďalšie komplementárne funkcie zvyšujúce komfort jej obyvateľov ( domové vybavenie) 

· prislúchajúce doplnkové zariadenia ( vstavané garáže )

· umiestnenie  komerčnej vybavenosti a rozvoj služieb, ktoré nerušia kvalitu bývania ako  vedľajšieho funkčného  využitia v parteri bytových domov
Neprípustné funkcie

· zastrešenie objektov plochou strechou

· budovanie podzemných podlaží

· v obytných územiach je neprípustné umiestňovať a zriaďovať areály, prevádzky, predajne, sklady, ktoré nespĺňajú podmienky z hľadiska bezpečnosti. a kvality životného prostredia (obťažujú hlukom, prachom, zápachom, nadmernou  dopravou ...)  

· v obytnej zóne sa vylučuje drobnochov a chov hospodárskych zvierat

· priemyselnú a poľnohospodársku veľkovýroba

· areály a zariadenia stavebníctva, skládky

· plochy technickej vybavenosti – nesúvisiace s lokalitou

Pre lokality výhľadu sa regulatívy nestanovujú.

B  zmiešané územie

Základná charakteristika

Predstavujú plochy v centre obce, kde sa nachádzajú okrem obytných budov objekty, ktoré slúžia prevažne pre samosprávu obce, na administratívne, ekonomické, sociálne, kultúrne a  športové potreby obyvateľstva a nemajú negatívny vplyv na životné prostredie, ani výrazne nerušia svoje okolie. 
· B1
     zmiešané centrálne územie obce 

· B2     územie občianskej vybavenosti

B1
     zmiešané centrálne územie obce 

Prípustné funkčné využitie 

· rozvoj funkcií  základnej občianskej vybavenosti 
· rekonštrukcia  , renovácia budov a revitalizácia verejných plôch

· rozvoj obytnej funkcie,  rozvoj komerčnej, obchodno-obslužnej a administratívo-správnej vybavenosti vidieckeho charakteru 

· údržba a výsadba zelene, ktorá musí tvoriť minimálne 20 % plochy pozemku
· rešpektovať vodohospodársky významný vodný tok Turniansky (Mníchovka) s jeho bezmennými prítokmi a vodné toky Hukov, Vysoká, Hámrov, Lehocký, Potok a Sviniansky. Toky Humenec (Turnický), Rigeľský (Javorie) a Potôčky
· je nutné zachovať prístup mechanizácie správcu vodného toku k pobrežným pozemkom z hľadiska realizácie opráv, údržby a povodňovej aktivity.
Prípustné funkčné využitie v obmedzenom rozsahu

· plochy statickej dopravy a manipulačné plochy prislúchajúce k jednotlivým prevádzkam

Neprípustné funkcie

· areály a komplexy výroby, skladov a stavebníctva

· plošné zariadenia slúžiace rekreácii 

· zariadenia, ktoré môžu poškodzovať životné prostredie napr.: kotolne na uhlie, sklady uhlia, predajne streliva, výbušnín, toxických látok, chemických látok, biologicky nebezpečných materiálov a preparátov, skládky odpadov, pohonných hmôt (benzín, nafta, petroleje a iné) a látok 

· v uvedených pobrežných pozemkoch nie je možné uvažovať s budovaním pozemných stavieb a oplotení, s ťažbou a navážaním zeminy, trasovaním inžinierskych sietí, vytváraním skládok a poľnohospodárskym využitím, ako i manipuláciou s látkami škodlivými vode, 
B2     územie občianskej vybavenosti

Navrhovaná lokalita  : č.14 amfiteáter 

Prípustné funkčné využitie 

·  zariadenia pre kultúru verejnú zábavu, dennú rekreáciu obyvateľov  priamo dostupné z obce

· možnosť stravovania – (kaviarne , bufety), možnosť  predaja regionálnych originálnych produktov 

· rozvoj rekreačnej funkcie

· osadenie prvkov drobnej architektúry

· vymedzenie  kultúrno-rekreačných priestorov pre všetky vekové kategórie obyvateľov, 

· (parková) výsadba zelene podľa projektu výsadby s použitím miestnych druhov rastlín a drevín  typických pre región Strážovských vrchov a Považského Inovca  , ktorá musí tvoriť minimálne 50 % plochy pozemku
Prípustné funkčné využitie v obmedzenom rozsahu

· odstavné plochy statickej dopravy pre návštevníkov

· nevyhnutné plochy a zariadenia technického vybavenia ku kultúrno-rekreačnej funkcii 

Neprípustné funkcie

· obytná výstavba

· areály a komplexy zariadení občianskej vybavenosti

· areály a komplexy výroby, skladov a stavebníctva

· zariadenia, ktoré môžu poškodzovať životné prostredie  napr.: kotolne na uhlie, sklady uhlia, predajne streliva, výbušnín, toxických látok, chemických látok, biologicky nebezpečných materiálov a preparátov, skládky odpadov, pohonných hmôt (benzín, nafta, petroleje a iné) a látok, ktoré môžu poškodzovať životné prostredie

C  rekreačné územie

Základná charakteristika

Rekreačné územia sú funkčné plochy slúžiace výhradne rekreácii formou individuálnej chatovej rekreácie ( ďalej ICHR), športovým aktivitám a využitiu pre turistiku a šport vo väzbe na krajinu a na prirodzené prírodné danosti územia. 

Reprezentujú ich najmä  areály ICHR, odpočinkové plochy, verejná zeleň, rôzne trasy (turistická, kyslíková, cyklotrasy, bežecké, cyklotrialové), altánky, vodné plochy, pieskoviská, detské ihriská.  

Na vyhradených plochách v menšej miere je možné umiestniť  zariadenia pre agroturistiku.

· C1      rekreačné územie 

· C2      rekreačné územie agroturistiky 

C1      rekreačné územie 

Prípustné funkčné využitie

· rekreácia formou ICHR

· dobudovanie a osadenie účelových prvkov drobnej architektúry športového a rekreačného charakteru  pre potreby turistov a cykloturistov

· budovať náučné chodníky , turistické chodníky, cyklotrasy a  športové plochy 
· je možné zriaďovať zariadenia, ktoré doplňujú šport a rekreáciu (turistické odpočívadlá, športové exteriérové náradia , požičovne a  opravovne športových potrieb, mobilné príležitostné stánky s občerstvením)
· dodržiavať platný  LHP 
· rešpektovať  vodné toky 
· zachovať prístup k pobrežným pozemkom pre mechanizáciu správcu vodného toku z hľadiska realizácie opráv, údržby a povodňovej aktivity.
Neprípustné funkčné využitie

· zriaďovať také zariadenia, ktoré sú v zásadnom rozpore s ich účelom a cieľom, napr.: kotolne na uhlie, sklady uhlia, predajne streliva, výbušnín, toxických látok, chemických látok, biologicky nebezpečných materiálov a preparátov, skládky odpadov, pohonných hmôt (benzín, nafta, petroleje a iné) a látok, ktoré môžu poškodzovať životné prostredie

· vylučujú sa nekryté skládky materiálov (piesok, drevný odpad – piliny a pod.), ktoré za istých „priaznivých“ okolností (napr. vietor) môžu spôsobovať znečistenie ovzdušia

· v  pobrežných pozemkoch vodných tokov v rekreačnom území nie je možné uvažovať s budovaním pozemných stavieb a oplotení, s ťažbou a navážaním zeminy, trasovaním inžinierskych sietí,  ako i manipuláciou s látkami škodlivými vode, 
C2      rekreačné územie agroturistiky 

Navrhovaná lokalita : č.16

Základná charakteristika :

Lokalita je v súčasnosti využívaná ako trvalý trávny porast. Nachádza sa tu betónová plocha  a ohnisko. Vedie ňou turistická trasa, ktorú je treba dobudovať odpočívadlom , informačnými tabuľami. V rámci posilnenia turistického ruchu a zvýšenia atraktivity územia a podpory biodiverzity je navrhnuté umiestniť na lokalite zariadenie pre agroturistiku. Je tu pekný výhľad na okolie , čo by bolo vhodné využiť na výstavbu turistickej rozhľadne.  

Prípustné funkčné využitie

· dobudovanie a osadenie účelových prvkov drobnej architektúry športového a rekreačného charakteru  pre potreby turistov a cykloturistov ( napr. turistické odpočívadlá, športové exteriérové náradia) 
· budovať náučné chodníky , turistické chodníky, cyklotrasy 
· zariadenia  a prístrešky pre sezónny chov oviec a kôz  pre agroturistiku
· zachovať doterajší spôsob hospodárenia na pozemkoch  lokality 
· rešpektovať vodohospodársky významný vodný tok Turniansky (Mníchovka) s jeho bezmennými prítokmi a vodné toky Hukov, Vysoká, Hámrov, Lehocký, Potok a Sviniansky. Toky Humenec (Turnický), Rigeľský (Javorie) a Potôčky
· zachovať prístup k pobrežným pozemkom pre mechanizáciu správcu vodného toku z hľadiska realizácie opráv, údržby a povodňovej aktivity.
Prípustné funkčné využitie v obmedzenom rozsahu

· možnosť zriadiť  letný  stanový tábor mladých turistov 

· umiestnenie turistickej rozhľadne

Neprípustné funkčné využitie

· zariadenia, ktoré môžu poškodzovať životné prostredie  napr.: kotolne na uhlie, sklady uhlia, predajne streliva, výbušnín, toxických látok, chemických látok, biologicky nebezpečných materiálov a preparátov, skládky odpadov, pohonných hmôt (benzín, nafta, petroleje a iné) a látok, ktoré môžu poškodzovať životné prostredie

· nekryté skládky materiálov (piesok, drevný odpad – piliny a pod.), ktoré za istých „priaznivých“ okolností (napr. vietor) môžu spôsobovať znečistenie ovzdušia

· v uvedených pobrežných pozemkoch nie je možné uvažovať s budovaním pozemných stavieb a oplotení, s ťažbou a navážaním zeminy, trasovaním inžinierskych sietí, vytváraním skládok a poľnohospodárskym využitím, ako i manipuláciou s látkami škodlivými vode, 
D   výrobné územiA                                                                  
Základná charakteristika :

Zahŕňajú plochy pre priemyselnú výrobu , ktoré sa zriaďujú v obciach s veľkým objemom priemyselnej výroby a prepravy. Plochy, určené pre prevádzkové budovy a zariadenia a ktoré na základe charakteru prevádzky sú neprípustné v obytných, rekreačných a zmiešaných územiach.

D1     územie výroby                                                                                                           .            
Navrhované lokality : nie sú 

Existujúce  lokality :  Obaľovačka, Jarky,  

Prípustné funkčné využitie 

· plochy pre malé a stredné podniky priemyselnej výroby.

· stavebné  firmy a skladové hospodárstvo
· plochy slúžiace pre umiestnenie výrobných servisných a opravárenských služieb

· nevyhnutné plochy technickej vybavenosti územia

· v rámci plôch výroby je potrebné vytvoriť vnútroareálovú izolačnú zeleň, ktorá sa zrealizuje budúcimi investormi v rámci investičnej výstavby v objeme minimálne 7% plochy podniku

· rešpektovať vodohospodársky významný vodný tok Turniansky (Mníchovka) s jeho bezmennými prítokmi a vodné toky Hukov, Vysoká, Hámrov, Lehocký, Potok a Sviniansky. Toky Humenec (Turnický), Rigeľský (Javorie) a Potôčky
· zachovať prístup k pobrežným pozemkom pre mechanizáciu správcu vodného toku z hľadiska realizácie opráv, údržby a povodňovej aktivity

· výška nových komplexných priemyselných stavieb v areáli musí rešpektovať výškové zónovanie jestvujúcich objektov (výška max.15 m nad terénom ) a zároveň rešpektovať ochranné pásmo letiska kužeľovej plochy (sklon 4% - 1:25) s výškovým obmedzením 255 – 343 m.n.m. B.p.v.

· požiadať v zmysle § 28 ods.3 a § 30 zákona č.143/1998 Z.z.  (letecký zákon) Letecký úrad SR o súhlas pri stavbách a zariadeniach:
· stavby a zariadenia vysoké 100 m a viac nad terénom (§ 30 ods.1, písmeno a),

· stavby   a   zariadenia    vysoké    30 m    a    viac umiestnené na prírodných alebo umelých vyvýšeninách, ktoré vyčnievajú 100 m a viac nad okolitú krajinu (§ 30 ods.1, písmeno b),

· zariadenia, ktoré môžu rušiť funkciu leteckých palubných prístrojov a leteckých pozemných zariadení, najmä zariadenia priemyselných podnikov, vedenia VVN 110 kV a viac, energetické zariadenia a vysielacie stanice (§ 30 ods.1, písmeno c),

· zariadenia, ktoré môžu ohroziť let lietadla, najmä zariadenia na generovanie alebo zosilňovanie elektromagnetického žiarenia, klamlivé svetlá a silné svetelné zdroje (§ 30 ods.1, písmeno d).

Prípustné funkčné využitie v obmedzenom rozsahu

· výstavba súvisiacich administratívno-prevádzkových a hygienických priestorov 

· dopravné plochy – účelové komunikácie, odstavné plochy, garáže

· služobné byty 
Neprípustné funkcie

V územiach s funkciou výroby nie je možné umiestňovať:

· novú výstavbu rodinných domov,

· viacpodlažnú zástavbu bytových domov

· občiansku vybavenosť prístupnú verejnosti (mimo nástupných areálov výrobných zariadení),

· zariadenia intenzívnej rekreácie, záhradkárske a chatové osady.

· v uvedených pobrežných pozemkoch uvažovať s budovaním pozemných stavieb a oplotení, s ťažbou a navážaním zeminy, trasovaním inžinierskych sietí, vytváraním skládok, ako i manipuláciou s látkami škodlivými vode, 
D2     územie ťažby
Prípustné funkčné využitie 

Podľa zákona č.44/1988 Zb. o ochrane a využití nerastného bohatstva /banský zákon/ v znení neskorších predpisov; a podľa ďalších súvisiacich zákonov :

· rešpektovať  ložisko nevyhradeného nerastu

· rešpektovať chránené ložiskové územie ( CHLÚ) a dobývací priestor ( DP)  „ Rožňovské Mitice“

· rešpektovať výhradné ložiská (VL) VL č. 374, VL č.464 a VL č.584
· rešpektovať podmienky v zmysle rozhodnutia MŽP SR (najmä dodržať ustanovenia §1 8 a 19 banského zákona) a Obvodného banského úradu 

Prípustné funkčné využitie v obmedzenom rozsahu

· všetky činnosti, ktoré nesúvisia s banskou činnosťou v dobývacom priestore je potrebné pred ich začatím prerokovať s organizáciou, ktorá má určený dobývací priestor a obvodným banským úradom a získať ich súhlas

Neprípustné funkcie

· všetky činnosti nesúvisiace s banskou činnosťou okrem špeciálne povolených   
E   územia poľnohospodárske             
Základná charakteristika

Poľnohospodársky využívaná voľná krajina (najmä pre rastlinnú výrobu), bez zástavby. Využitie krajiny podľa druhu pozemkov a krajinno-ekologického plánu,  využitie pre chov hospodárskych zvierat  .

a) Doplnková funkcia – ekostabilizačná (biokoridory, biocentrá...) 

· E1
    územie poľnohospodárskej krajiny
· E2    územie poľnohospodárskej výroby
E1
    územie poľnohospodárskej krajiny
Prípustné funkčné využitie 

· poľnohospodárska činnosť bez výrazného hnojenia (chemické, prírodné – kosenie, pasenie oviec, dobytka)

· technické stavby súvisiace s poľnohospodárskou výrobou (melioračné kanály, inžinierske siete, komunikácie. pre pohyb poľnohospodárskych strojov, ..) 

· zachovanie a budovanie ekostabilizačných prírodných prvkov ( najmä proti pôdnej erózii na ohrozených pôdach)

· rozčlenenie veľkoplošných orných pôd poľnými cestami  a alejami stromov
· opatrenia na zachovanie poľnohospodárskej krajiny, typického krajinného rázu a existujúcej biodiverzity 
· rešpektovať vodné toky a  zachovať prístup mechanizácie správcu vodného toku k pobrežným pozemkom z hľadiska realizácie opráv, údržby a povodňovej aktivity.
Prípustné funkčné využitie v obmedzenom rozsahu

· rekreačné plochy pre pobyt v prírode

· dočasné plochy pre uloženie pôdnych depónií a kompostovísk

· je možné zriaďovať dočasné stavby pre ustajnenie hospodárskych zvierat pri dodržaní zásady, aby hygienické ochranné pásmo nezasahovalo obytné stavby

Neprípustné funkčné využitie

· zarastanie lúk

· zriaďovať obytné budovy
· umiestnenie stavieb aj dočasných v OP 50 m lesa
· zriaďovať budovy občianskej vybavenosti
· zriaďovať sklady rádioaktívnych a nebezpečných chemických látok, biologicky zriaďovať nebezpečných materiálov a preparátov
· zriaďovať skládky tuhých komunálnych odpadov
· v  pobrežných pozemkoch potokov uvažovať s budovaním pozemných stavieb a oplotení, s ťažbou a navážaním zeminy, trasovaním inžinierskych sietí, vytváraním skládok a poľnohospodárskym využitím, ako i manipuláciou s látkami škodlivými vode

E2    územie poľnohospodárskej výroby
Prípustné funkčné využitie 

· výstavba súvisiacich administratívno-prevádzkových a hygienických priestorov pre poľnohospodárske účely
· malé neškodlivé výrobné prevádzky sekundárneho sektoru
· výstavba  budov pre chov hospodárskych zvierat pri dodržaní hranice PHO
· chov hospodárskych zvierat povolený v kapacite, ktorá nebude mať vplyv na obytnú funkciu a ekologickú stabilitu územia

· technické stavby súvisiace s poľnohospodárskou výrobou (inžinierske siete, dopravné zariadenia a stavby, zeleň, kompostoviska...) 

· budovanie ekostabilizačných prírodných prvkov
· Prípustné funkčné využitie v obmedzenom rozsahu

· skladovanie agrochemikálií  vo vyhradených priestoroch  podľa platných  bezpečnostných , požiarnych a technických  zákonov a noriem 

Neprípustné funkčné využitie

· rozvoj obytnej, rekreačnej a šporovej funkcie a ostatnej občianskej vybavenosti
· zriaďovať sklady rádioaktívnych a nebezpečných chemických látok, biologicky zriaďovať nebezpečných materiálov a preparátov
· zriaďovať skládky tuhých komunálnych odpadov
F   územie lesnej krajiny

Základná charakteristika

Krajina pre vykonávanie lesohospodárskej činnosti v súlade s LHP.  Základná funkcia lesnohospodárska, vodohospodárska, ekostabilizačná, ochrany prírody. Priestory vymedzené územným plánom pre  rekreačnú  (agroturistika) športovú činnosť (turistické trasy a cyklotrasy), bez stavebnej činnosti s výnimkou udržiavacích prác na lesných cestách v sieťach technickej infraštruktúry  a účelových hospodárskych stavbách.

Prípustné funkčné využitie 

· lesná hospodárska činnosť súlade so zák.č.326/2005 Z.z. 
· užívanie lesa v súlade s LHP
· uplatňovanie integrovaných metód ochrany lesa , vrátane biologických metód potláčania hospodárskych škodcov
· rešpektovať vodohospodársky významný vodný tok Turniansky (Mníchovka) s jeho bezmennými prítokmi a vodné toky Hukov, Vysoká, Hámrov, Lehocký, Potok a Sviniansky. Toky Humenec (Turnický), Rigeľský (Javorie) a Potôčky, 
· zachovať prístup mechanizácie správcu vodného toku k pobrežným pozemkom z hľadiska realizácie opráv, údržby a povodňovej aktivity.
Prípustné funkčné využitie v obmedzenom rozsahu

· zariadenia na ochranu zvierat
· využitie lesných ciest pre turistiku a cykloturistiku

· sklady a manipulačné priestory pre približovanie dreva
Neprípustné funkčné využitie

· výstavba rodinných domov, bytových domov
· umiestnenie priemyselných a poľnohospodárskych objektov
· umiestňovanie stavieb - aj dočasných - v ochrannom 50 m pásme lesa (.§ 10 zák.č.326/2005 Z.z)
· všetky činnosti meniace prirodzený stav vodných tokov
· pestovanie cudzokrajných druhov rastlín
· chov cudzokrajných druhov živočíchov mimo uzavretých objektov
· používanie chemických látok a skladovanie agrochemikálii
· vjazd a státie motorových vozidiel mimo plôch na to určených
· výstavba rekreačných chát a dočasných
· v  pobrežných pozemkoch uvažovať s budovaním pozemných stavieb a oplotení, s ťažbou a navážaním zeminy, trasovaním inžinierskych sietí, vytváraním skládok, ako i manipuláciou s látkami škodlivými vode

G     územie s legislatívnou ochranou prírodných zdrojov
Základná charakteristika

Územie  PHO prírodného zdroja minerálnej  stolovej  vody. Územie ochranných pásiem I. a II. stupňa prírodných zdrojov minerálnych stolových vôd .  Minerálne vody sú pre svoju jedinečnosť  a nenahraditeľnosť prírodným dedičstvom, ktoré treba vo verejnom záujme chrániť. Ochranné pásmo I. stupňa je územie, ktoré chráni výverovú oblasť hydrogeologickej štruktúry minerálnej vody. Ochranné pásmo II. stupňa je územie, ktoré chráni akumulačnú oblasť hydrogeologickej štruktúry minerálnej vody . 

Prípustné funkčné využitie 
· funkčné využitie v zmysle zákona č.538/2005 Z.z.
· povinnosť zdržať sa takého konania, ktoré ohrozuje minerálne vody, alebo ich ochranu
· užívanie lesa v súlade s LHP a podmienkami ochrany prírodných zdrojov minerálnych stolových  vôd a PHO I. a II. stupňa prírodných zdrojov minerálnych a stolových vôd
· ochrana lesa a PP proti škodcom v súlade s podmienkami PHO
Prípustné funkčné využitie v obmedzenom rozsahu

· zariadenia na ochranu zvierat
· využitie lesného porastu pre turistiku

Neprípustné funkčné využitie

· povoľovanie a uskutočňovanie stavieb, ktoré môžu ohroziť výver 
· činnosti, ktoré môžu ovplyvniť prirodzené fyzikálne vlastnosti, chemické zloženie alebo mikrobiologické, biologické a rádiologické hodnoty minerálnej vody, brániť ich prirodzenej akumulácii v podzemí alebo znižovať ich množstvo alebo výdatnosť výveru
H     územie nadradenej dopravnej infraštruktúry
Základná charakteristika

Predstavujú územia pre výstavbu nadradenej dopravnej infraštruktúry  celoštátneho , alebo medzinárodného významu. 

Navrhované lokality : 1, 2 

Základná charakteristika

Dopravný  priestor . Umiestnenie služieb a technického vybavenia zamerané na dopravu.
Prípustné funkčné využitie 

· dopravné stavby ako cesty, mosty, železničné trate

· protihlukové zábrany na zmiernenie negatívnych dopadov premávky na obytné územia

· izolačné pásy zelene v predpísaných množstvách a odstupoch od dopravných trás

Prípustné funkčné využitie v obmedzenom rozsahu

· dopravné plochy – účelové komunikácie, odstavné plochy, 
· nevyhnutné plochy, skladovacie haly a   budovy pre technické vybavenie a údržbu dopravných koridorov

Neprípustné funkcie

· zriadenie predajní a skladov streliva, výbušnín, rádioaktívnych a nebezpečných chemických látok, biologicky nebezpečných materiálov a preparátov

· zriadenie skládok odpadov a objektov, ktorých prevádzka nesie riziko ohrozenia bezpečnosti dopravných koridorov

Článok 5

c) Zásady a regulatívy pre umiestnenie občianskeho vybavenia územia

· plochy a zariadenia charakteru občianskej vybavenosti možno umiestňovať na plochách určených územným plánom a na plochách obytných, rekreačných a  zmiešaných území v minoritnom podiele,

· skladba prvkov občianskej vybavenosti musí byť podriadená predovšetkým potrebám obyvateľov obce,

· pri lokalizácii všetkých zariadení občianskej vybavenosti treba prihliadať na optimálne dochádzkové vzdialenosti,

· prevádzky občianskeho vybavenia s častým zásobovaním sa musia situovať tak, aby bola minimalizovaná environmentálna záťaž okolia, 

· pri zriaďovaní prevádzok  je potrebné zabezpečiť aj parkovanie pre vozidlá vlastnej prevádzky, zásobovania a pre zamestnancov.

Článok 6

d) Zásady a regulatívy pre umiestnenie verejného dopravného a technického vybavenia územia

Dopravná vybavenosť
· rešpektovať výstavbu rýchlostnej cesty R2 – R24,5/120 (E 572)

· rešpektovať vedľajšiu kompozičnú os tvorenú cestou III/507062– Mníchova Lehota - Trenčianska Turná (tvorí ťažiskový priestor existujúcej zástavby obce)

· pozdĺž miestnych navrhovaných komunikácií realizovať chodník pre peších po jednej strane, 

· rešpektovať navrhované šírkové usporiadanie miestnych komunikácií k navrhovaným plochám na výstavbu MO 7,5/40 vytvoriť predpoklady pre prístupy k navrhovaným lokalitám IBV

· krátkodobé parkovanie  realizovať s rozptylom na uliciach funkčnej triedy C

· parkovacie plochy pri rodinných domoch realizovať na vlastných pozemkoch

· zachovať súčasnú polohu autobusových zastávok a pri rekonštrukcii jestvujúcich komunikácii na navrhované kategórie riešiť na autobusových zastávkach zastavovacie pruhy 

· rešpektovať koridor železničnej trate ŽSR č. 143 s jej vymedzeným ochranným pásmom (60 m na obe strany)

· rešpektovať značené a neznačené cykloturistické a turistické trasy 

· lokalitu agroturistiky dobudovať odpočívadlom , informačnými tabuľami,, dočasnými prístreškami pre úžitkové zvieratá (ovce, kozy),  

· v spádových územiach lesa umožniť po miestnych komunikáciách pohyb dopravným prostriedkom slúžiacim pre riadne obhospodarovanie lesa

Technická vybavenosť

· rešpektovať pásma ochrany verejných miestnych vodovodov (§ 19 zákona č. 442/2002 Z.z. potrubia do priemeru 500 mm, 1,5 m) 

· rešpektovať hlavné rády inžinierskych sietí (vzdušné aj podzemné)

· dobudovať siete technickej infraštruktúry chýbajúce pre súčasnosť a potrebné pre uvažované rozvojové plochy

· všetky navrhované plochy pre technickú vybavenosť rezervovať ako verejnoprospešné 

· navrhovaný sekundárny elektrický rozvod v obci k novým plochám realizovať pozemným vedením

· zabezpečiť dobudovanie plynofikácie v navrhovaných plochách

· rešpektovať zákon o vodách č.364/2004 Z.z. a príslušné platné normy STN 73 6822 a 75 2102

· rešpektovať  zákon 666/2004 Z.z. o ochrane pred povodňami
· ponechať manipulačný pás pre opravy, údržbu a povodňovú aktivitu v šírke min. 10,0  m od brehovej čiary

· rešpektovať priestor a prednostne zabezpečiť realizáciu  ukončenie skupinovej kanalizácie obce do spoločnej ČOV v Trenčianskych Stankovciach

· rešpektovať existujúce melioračné kanály s ochranným pásmom

Článok 7

e) Zásady a regulatívy zachovania kultúrno-historických hodnôt, ochrany a využívania prírodných zdrojov, ochrany prírody a tvorby krajiny, vytvárania a udržiavania ekologickej stability vrátane plôch zelene
Kultúrne hodnoty:

· rešpektovať v centre obce kostol Najsvätejšej Trojice postavený v období včasnej gotiky zač.14.stor.  zapísaný v Ústrednom zozname pamiatkového fondu SR: ÚZPF č. 1252/1-2 – NKP (kostol s opevnením r.k.sv.Trojice, parc.č.544)

· dôsledne uplatňovať Uznesenie vlády SR č. 14/1991 zo dňa 8.1.1991, ktorým boli prijaté opatrenia na realizáciu „Návrhu koncepcie záchrany kultúrneho dedičstva SR a v ktorom je uložené presadzovať prostredníctvom územného plánu revitalizáciu historických jadier a miest, záchrana kultúrnych pamiatok, pamiatkových rezervácií a pamiatkových zón
· zachovať a rekonštruovať pre potreby miestneho múzea s regionálnym pôsobením dom č. 119 v strede obce.
·  pri obnove, rekonštrukcii a akejkoľvek inej stavebnej činnosti na objektoch kultúrnych pamiatok zapísaných v Ústrednom zozname pamiatkového fondu SR dodržať ustanovenia novely pamiatkového zákona č. 208/2009 Z.z. z 28.apríla 2009, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č.49/2002 Z.z. o ochrane pamiatkového fondu v znení zákona č.479/2005 Z.z.o ochrane pamiatkového fondu v znení neskorších predpisov.

·  z dôvodu zabezpečenia ochrany prípadných archeologických nálezov pri akejkoľvek stavebnej činnosti alebo zemných prácach v súlade s §30 ods.4 pamiatkového zákona v nadväznosti na § 41 ods.4 pamiatkového zákona v stupni projektovej prípravy, resp. územného a stavebného konania stavebník zabezpečí vyjadrenie Krajského pamiatkového úradu Trenčín.

·  stavebník/investor v prípade akejkoľvek stavebnej činnosti alebo terénnych prácach je povinný si vyžiadať záväzné stanovisko Krajského pamiatkového úradu Trenčín v súlade s §30 ods.4 pamiatkového zákona v nadväznosti na §41 ods.4 pamiatkového zákona a podľa §140 b zákona č.50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku v znení neskorších predpisov a úprav z dôvodu možnosti odkrytia neznámych archeologických lokalít s cieľom posúdenia nevyhnutnosti vykonať archeologický výskum v súlade s §36 a §37 pamiatkového zákonaZáväzné stanovisko bude podkladom pre vydanie územného a stavebného povolenia.

·  nálezca v prípade archeologického nálezu podľa §40   ods.2  a 3  zákona  č.49/2002  Z.z.   o   ochrane pamiatkového fondu v súlade s §127 zákona č.50/1976 Zb.  územnom plánovaní a stavebnom poriadku v znení neskorších predpisov je povinný to ohlásiť krajskému pamiatkovému úradu priamo alebo prostredníctvom obce najneskôr na druhý pracovný deň po jeho nájdení.

Ekostabilizačné opatrenia:

· obrábanie pôdy realizovať s ohľadom na reliéf a sklonitosť

· orná pôda v okolí tokov by mala byť oddelená pásom trávy, šírky 10 – 15 m, aby sa zamedzili splachy ornej pôdy do povrchových tokov na ornej pôde s vyššou svahovitosťou 7 - 12° preferovať protierózne osevné postupy, pestovať plodiny s vysokou protieróznou účinnosťou, resp. trvalé porasty krmovín na ornej pôde

· svahy s vyššou sklonitosťou ako 12° trvalo zatrávniť

· podporovať a rozvíjať extenzívnejšie spôsoby hospodárenia, kombinovať údržbu TTP kosením a vypásaním .

· trvalé trávne porasty obhospodarovať ekologicky únosným spôsobom, vylúčiť podľa možností terénne úpravy lúk a pasienkov, minimalizovať narušenie pôdneho krytu 

· zabrániť zhutňovaniu a degradácii pôd

· technicky sanovať výmole a erózne ryhy, doplniť vegetačnými opatreniami

· vlhké lúky kosiť ľahšími mechanizmami len v čase preschnutia, 

· pokosenú biomasu je potrebné z plôch odstrániť
· mulčovanie je vhodné len ako jednorázový zásah na obnovu zarastených porastov, nie je možné ho vykonávať opakovane ako pravidelný spôsob obhospodarovania.
· nitrofilné a ruderálne spoločenstvá kosiť v období pred kvitnutím burín dvakrát ročne, mládze na týchto plochách intenzívne spásať, aby sa využil efekt silného zošľapávania, ktoré ruderálne druhy neznášajú.

· chrániť brehové porasty ako súčasť biokoridora 

· brehové porasty obnovovať len z pôvodných stanovištne vhodných druhov drevín a krov s uprednostňovaním jelše lepkavej (Alnus glutinosa), ktorej opad pre vodné biocenózy je najvhodnejší,

· pri riešení protipovodňových opatrení v krajine (suchý polder) dbať na to, aby sa technické opatrenia začlenili do systému ekologickej stability,

· obmedziť, alebo úplne vylúčiť používanie chemických prostriedkov a pesticídov v blízkosti zamokrených plôch a vodných tokov,

· zabezpečiť manažment mokraďových lokalít v území, vytvárať podmienky pre rozširovanie a stabilizáciu mokraďových spoločenstiev,

· vylúčiť akékoľvek vypaľovanie trávnych porastov, medzí, pasienkov a pod.,

· kosenie lúk realizovať v období po vyvedení a osamostatnení mláďat, pri mechanizovanom kosení väčších plôch postupovať zásadne od stredu záhona k jeho okrajom (ochrana zveri), tradičné obhospodarovanie lúčnych porastov,

· zachovať a udržiavať solitérnu mimolesnú vegetáciu, brehové porasty a líniovú zeleň v krajine

· doplniť podľa návrhu aleje a drevinnú vegetáciu na rozčlenenie poľnohospodárskej krajiny a zlepšenie ekologických väzieb a krajinného obrazu

· rešpektovať genofondové lokality, prispôsobiť využívanie územia životným cyklom chránených druhov rastlín a živočíchov

· pri rekonštrukciách budov v intraviláne vykonať opatrenia, aby nedošlo k úhynu netopierov a hniezdiacich vtákov,

· zabezpečiť všetky elektrické stĺpy tvaru T (22 kV) elektrického vedenia v záujme ochrany loviacich dravcov (stĺpy smrti) a inštalovať účinné zábrany proti sadaniu dravcov 

· chrániť pramenné oblasti vodných zdrojov, dodržiavať podmienky hospodárenia v ochranných pásmach vodných zdrojov

· rozvoj obytnej výstavby kombinovať s plochami záhrad a sadov, obmedziť vnášanie nepôvodných druhov do prostredia, dôsledne chrániť jestvujúce brehové prasty zabezpečiť priechodnosť biokoridorov

· zabezpečiť výhľadovo spriechodnenie nadregionálneho biokoridoru nadzemným zeleným mostom - ekoduktom ponad navrhovanú rýchlostnú komunikáciu R2 a železnicu z dôvodu zachovania migračného koridoru veľkých šeliem a lovnej zveri. 

· rešpektovať vymedzené ochranné lesy

· zabezpečiť legislatívnu ochranu navrhovanej PP Rúbanice a zároveň navrhovaného územia európskeho významu SKUEV 0573

· monitorovať výskyt inváznych a ruderálnych druhov, zabrániť ich rozširovaniu, v prípade výskytu v zmysle zákona č. 543/2002 Z. z. ich dôsledne odstraňovať

· odstrániť potenciálne zdroje znečistenia tokov (skládky, nezabezpečené poľné hnojiská),

Článok 8

f) Zásady a regulatívy pre starostlivosť o životné prostredie


· riadiť odpadové hospodárstvo v súlade s platnými legislatívnymi predpismi a predchádzať negatívnym vplyvom na životné prostredie,

· rešpektovať vypracovaný POH obce 

· predchádzať vzniku odpadov vhodnou propagáciou a osvetou

· uprednostňovať materiálne  zhodnocovanie odpadov pred jeho zneškodňovaním

· podporovať aktivity  zamerané na zhodnocovanie odpadu

· v maximálnej možnej miere materiálne zhodnocovať stavebný odpad

· zvýšiť podiel separovaného zberu vhodnou motiváciou obyvateľstva

· zabezpečiť skládkovanie odpadov na existujúcich a navrhovaných veľkokapacitných riadených regionálnych skládkach odpadu

· s kvapalnými odpadmi zo septikov a žúmp nakladať v zmysle legislatívnych predpisov

· riešiť problematiku nakladania s  BRKO, podporovať budovanie rodinných kompostární

· riešiť odstraňovanie starých záťaží, nepovolených skládok odpadov a zabránenie ich opätovnému vytváraniu

Článok 9

g) Vymedzenie zastavaného územia obce

V súvislosti s návrhom rozvojových plôch sme vymedzili novú hranicu zastavaného územia obce  Mníchova Lehota (hranica medzi súvisle zastavaným územím obce, alebo územím určeným na zastavanie a ostatným územím obce).

Severná hranica  - zastavané územie sa rozširuje  o novonavrhované lokality č.5 – č.12.

Východná hranica  - zastavané územie sa rozširuje  o plochu lokality č.14 

Južná hranica sa nemení.

Západná hranica sa nemení.

M.č. Jarky  má vymedzené samostatné  zastavané územie. Jej  vymedzenie je v grafickej časti tejto dokumentácie.
Článok 10

h) Vymedzenie ochranných pásiem a chránených území podľa osobitných predpisov
V riešenom území sú vymedzené nasledovné ochranné pásma:

Ochranné pásma dopravných zariadení 
V území je potrebné rešpektovať tieto ochranné pásma dopravného systému: 

· 100 metrov od osi vozovky priľahlého jazdného pásu diaľnice a cesty budovanej ako rýchlostná komunikácia (R2)

· cestná komunikácia  I/50 – 50 m od osi vozovky na obidve strany 

· cesta III. triedy – 20 m od osi vozovky na obidve strany mimo zastavaného územia 

· 25 metrov od osi vozovky cesty II. triedy a miestnej komunikácie, ak sa buduje ako rýchlostná komunikácia

· 20 metrov od osi vozovky cesty III. triedy

· 15 metrov od osi vozovky miestnej komunikácie I. a II. triedy.

· trasa železnice č.143 – 60 m od osi koľaje na obidve strany (ochranné pásmo tvorí priestor po obidvoch stranách dráhy, ktorého hranice sú vymedzené zvislými plochami vedenými – 60 m od krajných koľají, najmenej – 30 m od hraníc obvodu pozemku dráhy)

· v prípade že stavby, resp. jej časti budú situované do ochranného pásma dráhy (OPD), resp. do obvodu dráhy (OD), pri príprave, povoľovaní a následnom užívaní jednotlivých stavieb je nutné rešpektovať okrem iných najmä ustanovenia zákona č.164/1996  Z.z. o dráhach a o zmene zákona č.455/1991 Zb.  o živnostenskom podnikaní (živnostenský zákon) v znení neskorších predpisov a to:

· § 5a Ochrana dráhy,

· § 8 Činnosti v ochrannom pásme dráhy (zriaďovanie stavieb a vykonávanie zemných prác v ochrannom pásme dráhy, povinnosti vlastníka nehnuteľnosti v ochrannom pásme dráhy),

· § 12 v prípade stavieb situovaných sčasti v obvode dráhy

· ochranné pásmo letiska Trenčín, stanovené rozhodnutím Štátnej leteckej inšpekcie zn.1-68/91 zo dňa 27.02.1991 Výškové obmedzenie stavieb, zariadení, stavebných mechanizmov, porastov a pod. je stanovené:

· ochranným pásmom kužeľovej plochy (sklon 4% - 1:25) s výškovým obmedzením 255 – 343 m.n.m. B.p.v.
· požiadať v zmysle § 28 ods.3 a § 30 zákona č.143/1998 Z.z.  (letecký zákon) Letecký úrad SR o súhlas pri stavbách a zariadeniach:

· stavby a zariadenia vysoké 100 m a viac nad terénom (§ 30 ods.1, písmeno a),

· stavby   a   zariadenia    vysoké    30 m    a    viac umiestnené na prírodných alebo umelých vyvýšeninách, ktoré vyčnievajú 100 m a viac nad okolitú krajinu (§ 30 ods.1, písmeno b),

· zariadenia, ktoré môžu rušiť funkciu leteckých palubných prístrojov a leteckých pozemných zariadení, najmä zariadenia priemyselných podnikov, vedenia VVN 110 kV a viac, energetické zariadenia a vysielacie stanice (§ 30 ods.1, písmeno c),

· zariadenia, ktoré môžu ohroziť let lietadla, najmä zariadenia na generovanie alebo zosilňovanie elektromagnetického žiarenia, klamlivé svetlá a silné svetelné zdroje (§ 30 ods.1, písmeno d).

Plynovod

· do DN 200 – 4 m ochranné pásmo na každú stranu

· do DN 350 – 20 m bezpečnostné pásmo na každú stranu

· regulačná stanica plynu – 8 m

· ochranné pásmo od STL plynovodu na každú stranu:

· STL vo voľnom teréne – 4 m na každú stranu

· STL zastavané územie – 1 m na každú stranu

Energetika

VN, VVN a NN ( Zákon o energetike č. 656 / 2004 )
· ochranné pásmo pri napätí od 1 kV do 35 kV vrátane


10 m každú stranu

· ochranné pásmo pri napätí od 35 kV do 110 kV vrátane

15 m každú stranu

· ochranné pásmo pri napätí od 110 kV do 220 kV vrátane

20 m každú stranu

· ochranné pásmo NN siete je – 1 m od vodičov

· zákon o energetike č.656/2004 Z.z., § 36 Ochranné pásma odsek

(2) 
Ochranné  pásmo  vonkajšieho  nadzemného elektrického vedenia je vymedzené zvislými rovinami po oboch stranách vedenia vo vodorovnej vzdialenosti meranej kolmo na vedenie od krajného vodiča. 

 (4)
V ochrannom pásme vonkajšieho nadzemného elektrického vedenia a pod elektrickým vedením je zakázané 

a. zriaďovať stavby,  konštrukcie a skládky,

b. vysádzať a pestovať trvalé porasty s výškou presahujúcou 3 m 
d. uskladňovať ľahko horľavé alebo výbušné latky

e. vykonávať činnosti ohrozujúce bezpečnosť osôb a majetku,

f. vykonávať činnosti ohrozujúce elektrické  vedenie a bezpečnosť a spoľahlivosť prevádzky sústavy.

Vodovod, kanalizácia

· rešpektovať pásma ochrany verejných vodovodov a verejných kanalizácii (§ 19 zákona č.442/2002 Z.z. potrubia do priemeru 500 mm, 1,5 m)

· rešpektovať ochranné pásma vodného zdroja Bysterec I., II., III

· rešpektovať ochranné pásma vodných tokov a vodných stavieb ako aj ochranné pásma vodárenských zdrojov s rešpektovaním zakázaných činností v ochranných pásmach vodárenských zdrojov

· rešpektovať vodohospodársky významný vodný tok Turniansky (Mníchovka) s jeho bezmennými prítokmi a vodné toky Hukov, Vysoká, Hámrov, Lehocký, Potok a Sviniansky. Toky Humenec (Turnický), Rigeľský (Javorie) a Potôčky, v uvedených pobrežných pozemkoch nie je možné uvažovať s budovaním pozemných stavieb a oplotení, s ťažbou a navážaním zeminy, trasovaním inžinierskych sietí, vytváraním skládok a poľnohospodárskym využitím, ako i manipuláciou s látkami škodlivými vode,  je nutné zachovať prístup mechanizácie správcu vodného toku k pobrežným pozemkom z hľadiska realizácie opráv, údržby a povodňovej aktivity.

· na dosiaľ nezregulovaných úsekoch tokov v prípade potreby použiť prírode blízke postupy regulácie s maximálnym zachovaním brehových porastov, nedovoliť pri reguláciách skracovať prirodzené toky, meniť charakter koryta, udržať prúdivý charakter toku so striedaním kľudných zátočinových lokalít

· ohrozené a zaplavované lokality prívalovými zrážkami riešiť technickými opatreniami, pričom treba v maximálne možnej miere rešpektovať ekologicky vhodné postupy. Ohrozenie lokalít je spôsobené prevažne vodami pretekajúcich z priepustov popod cestu a železnicu, keď nie je vyriešené odvádzanie vôd až do recipientov : Briežky – amfiteáter, Pod Struhárky, nad Kostelec, Pod Markovou – farské role, Pilcové, Jarček, jarčeky nad Golierom, Biele Hliny, Babiná – Kútik 

· rešpektovať (územne vymedziť) umiestnenie suchého poldra (hrádze) na potoku  Rígeľskom

· pri rekonštrukcii existujúcich alebo budovaní nových mostných objektov musí byť dodržaná zásada vytvorenia obojbrežných kamenných alebo zemných lavíc v šírke rovnajúcej sa približne polovici šírky toku

· brehové porasty obnovovať len z pôvodných stanovištne vhodných druhov drevín a krov

s uprednostňovaním jelše lepkavej (Alnus glutinosa), ktorej opad pre vodné biocenózy je najvhodnejší.

· minimálna šírka brehových porastov z oboch strán toku by mala byť 10 m, v prípade len jednobrežnej vegetácie by sa mala zvýšiť aspoň na dvojnásobok.

· na zabránenie nadmerného splachu pôdy a zanášania tokov realizovať v okolí tokov ochranné zatrávnenie

· záchyty prameňov realizovať iba v prípade, že ich uskutočnenie neovplyvní mokraďné biotopy na ne viazané.

· inundačné územia drobných vodných tokov (§ 46, ods.(3) a § 63, ods.(2), písm. b zák.č.364/2004Z.z.)

· rozvojové aktivity v súlade so Zákonom č.666/2004 Z.z. o ochrane pred povodňami

· rešpektovať vybudované hydromelioračné stavby
· rešpektovať I. a II. stupeň ochrany prírodných minerálnych zdrojov
Rešpektovať:

· pásmo hygienickej ochrany cintorína – 50 m od oplotenia.
· ochranné pásmo lesa tvoria pozemky vo vzdialenosti 50 m od hranice lesného pozemku (§ 10, ods.(1) zák.č.326/2005 Z.z. z 23.06.2005)
V území boli spracované nasledovné dokumentácie, ktoré vyčleňujú kostru ÚSES a navrhujú krajinárske a ekostabilizačné opatrenia: 

· Regionálny územný systém ekologickej stability okresu Trenčín (Urbion Bratislava, 1993)

· Miestny územný systém ekologickej stability (SAŽP Žilina, 2005) spracovaný v rámci Projektu pozemkových úprav k.ú. Mníchova Lehota
Biocentrá

Nadregionálne biocentrum 

v území sa nenachádza.

Regionálne biocentrum 

v území sa nenachádza.

Miestne biocentrum

MBc 1 – Slatina v lokalite Medzi Jarky (Rúbanice) 

MBc 2 – Lokalita rybníka na potoku Rakovec

MBc 3 – Jelšový porast Oravské lúky

MBc 4 – Májoviská, Salaše, Lazy

MBc 5 – Lipovo – javorové sutinové lesy na severovýchodnej hranici k.ú.

MBc 6 – Kyslomilné bučiny v masíve Inovca na západnej hranici k.ú

Biokoridory

Nadregionálny biokoridor

nadregionálny terestrický biokoridor prechádza hrebeňom Považského Inovca a Strážovských vrchov. Spája biocentrá nadregionálneho významu Tematínske vrchy – Kňaží vrch – Javorníček s ďalšími biocentrami Považského Inovca a Strážovských vrchov. Ako biokoridor sú uvažované celé lesné celky v obidvoch pohoriach, pričom jeho priepustnosť je výrazne obmedzená existenciou a súbehom silných bariérovch prvkov cesty  I/50 a železnice. 

migračný koridor pre ťah vtáctva  - je špecifický biokoridor medzi Považským podolím a Bánovskou pahorkatinou v zúženom priestore medzi hypsometricky vyzdvihnutými časťami Považský Inovec a Strážovské vrchy. Je napojený na najvýznamnejší koridor pre ťah vtáctva na Slovensku Považské podolie a na Bánovskú pahorkatinu, ktorá tvorí postupný prechod k ďalšiemu migračnému koridoru popri rieke Nitra. Využívajú ho najmä dravce (myšiak lesný, myšiak severský, kaňa sivá, kaňa močiarna, včelár lesný, orol kráľovský), bociany atď. 

Regionálny biokoridor

v území nie je vyčlenený

Miestny biokoridor

MBk 1 – potok Mníchovka – hydrický biokoridor tvorí tok s priľahlými brehovými porastami po celej dĺžke.

MBk 2 – Rígeľský a Turnícky potok – hydrický biokoridor.

MBk 3 – líniová vegetácia od rybníka Rakovec – hydricko-terestrický biokoridor spája poľnohospodársku krajinu s lesným porastom.

MBk 4 – líniová drevinná vegetácia a trávne porasty v okolí železnice  - terestrický biokoridor nie je presne vymedzený, funkciu biokoridoru plní celé územie mozaík lúk a NDV. Prechádza úpätím Strážovských vrchov a napája sa na nadregionálny biokoridor a miestne biocentrum MBc1.

MBk 8 – prepojenie MBc 4  Májoviská, Salaš, Lazy s miestnym biokoridorom MBk 4.

Navrhovaný miestny biokoridor

nMBk 5 – prepojenie biocentra MBc 2 na potoku Rakovec severným smerom pozdĺž železnice, popri navrhovanej poľnej ceste na severnej hranici katastra až po potok Mníchovka, kde sa napája na biokoridor MBk 1. Biokoridor  je potrebné dotvoriť výsadbou líniovej zelene popri poľnej ceste s podrastom krovín.

nMBk 6 - Potok Rakovec - od biocentra MBc 2 po sútok s potokom Mníchovka – reštrukturalizácia a revitalizácia regulovaného toku potoka Rakovec – zlepšenie priestorovej štruktúry, doplnenie brehových porastov, vytvorenie zatrávneného pásu.

nMBk 7 – Prepojenie lesných porastov a biokoridoru MBk 2 doplnenie alejovou vegetáciou s krovinatým podrastom – prepojenie na voľnú krajinu smerom na k.ú. Trenčianská Turná.

Nové miestne biokoridry sú navrhované v krajine tak, aby zlepšili priestorovú štruktúru územia a umožnili lepšiu migráciu živočíchov. Tieto biokoridory je potrebné dotvoriť mozaikovou výsadbou zelene, prípadne alejami, 

Interakčné prvky

Do tejto kategórie patria (vo výkrese nie sú zvlášť vyznačené):

· všetky plochy nelesnej drevinnej vegetácie medzi veľkoplošnými ornými pôdami

· mokrade a podmáčané plochy, ktoré nie sú začlenené ako prvky kostry MÚSES 

· melioračné kanály so sprievodnou vegetáciou

Navrhované interakčné prvky (vo výkrese sú vyznačené a očíslované) – je potrebné ich konštituovať zmenou krajinnej štruktúry (výsadbou drevín a zatrávnením). Navrhnuté sú dva typy interakčných prvkov:

· výsadba alejí a nelesnej drevinovej vegetácie popri poľných cestách (sem patrí IP 1, IP2, IP3, IP4, IP5

· zmena ornej pôdy na TTP (zatrávnenie časti ornej pôdy erózne ohrozených a podmáčaných plôch). Sem zaraďujeme IP6, IP7, IP8, IP9, IP10, IP11, IP12, IP13, IP14, IP15, IP16, IP17, IP18)

Význam navrhovaných interakčných prvkov je najmä v rozčlenení veľkoplošnej ornej pôdy poľnými cestami a alejami autochtónnych drevín (vhodné sú aj vysokokmenné ovocné dreviny). Dôležitá je i úprava okolia melioračných kanálov s usmernením sukcesného vývoja (výsadba vlhkomilných drevín), úprava okolia rybníka Rakovec s cieľom zabrániť splachom ornice do rybníka a zatrávnenie plôch s vysokou aktuálnou eróziou pôdy.

Genofondovo významné lokality 
· GL 1  – Jelšový porast Oravské lúky

· GL 2  – Lesný porast č. 376 – uznaný semenný porast 

· GL 3  – Mokraď a pramenná oblasť Salaše 

· GL 4  – Staré lesné porasty nad 100 rokov, ochranný les,biotop európskeho významu 

· GL 5  – Penovcové pramenisko, biotop európskeho významu

· GL 6   – Medzi Jarky (Rúbanica), biotop európskeho významu

· GL 7   – Lesný porast č. 345 - uznaný semenný porast

· GL 8   – Penovcové pramenisko, biotop európskeho významu

· GL 9   – Lesný  porast č. 352 - uznaný semenný porast 

· GL 10 – Lesný  porast č. 331 - uznaný semenný porast

· GL 11 – Lesný  porast č. 323 - uznaný semenný porast

· GL 12 – Penovcové pramenisko, biotop európskeho významu

· GL 13 – Rybník na potoku Rakovec–významná lokalita rozmnožovania obojživelníkov

Článok 11

i) Plochy pre verejnoprospešné stavby, pre vykonanie delenia a sceľovania pozemkov, pre asanáciu a pre chránené časti krajiny

Plochy pre verejnoprospešné stavby predstavujú plochy potrebné pre realizáciu verejnoprospešných stavieb uvedených v zozname verejnoprospešných stavieb vrátane dočasných záberov pozemkov.

Plochy pre sceľovanie pozemkov, asanáciu celých území a chránené časti krajiny nie sú vymedzené.

Článok 12

j) Určenie pre ktoré časti obce je potrebné obstarať a schváliť územný plán zóny

Pre úspešnú koordináciu a reguláciu výstavby v riešenom území je potrebné vypracovať urbanistickú štúdiu pre navrhovanú zástavbu na územiach dosiaľ urbanisticky nevyriešených. 

Sú to lokality : 

· Pilcové

· Pusté

· Jarky

Je potrebné riešiť organizáciu týchto území minimálne na úrovni urbanistickej štúdie zástavby, ktorá musí vyriešiť organizáciu uličného priestoru so zabezpečením koridorov pre siete technickej vybavenosti, definovať potrebnú šírku verejných priestorov, definovať regulačné prvky pre organizáciu zástavby, dodržať vyhradené plochy pre ekostabilizačné opatrenia zabraňujúce vodnej erózii pôdy, rozpracovať zásadné regulatívy pre funkčné využitie územia stanovené v tomto ÚPN.

ČASŤ TRETIA

Verejnoprospešné stavby

Článok 13

Zoznam verejnoprospešných stavieb


Podľa § 108 ods. 3 novely zákona č. 50/1976 Zb. stavebný zákon sa za verejnoprospešné stavby, pre ktoré je vyvlastnenie možné vo verejnom záujme považujú stavby určené na verejnoprospešné služby a pre verejné technické vybavenie územia podporujúce jeho rozvoj a ochranu životného prostredia, ktoré vymedzí schvaľujúci orgán v záväznej časti územnoplánovacej dokumentácie.


ÚPN  obce Mníchova Lehota navrhuje schváliť ako verejnoprospešné nasledujúce stavby:

1. rýchlostná cesta R2

2. modernizácia železničnej trate č.143

3. miestne rozvody pitnej vody

4. miestne plynovody

5. úprava centra obce a verejných priestranstiev

6. miestne kanalizácie

7. protipovodňové úpravy

8. miestne telekomunikačné zariadenia

9. miestne elektrické rozvody a vedenia

10. miestne komunikácie a chodníky 

11. stavby statickej dopravy 

12. výstavba  verejného osvetlenia a súvisiacich stavieb vrátane modernizácii technológii

13. prekládky cesty I/50

Článok 14
Schéma záväzných častí riešenia a verejnoprospešných stavieb

Viď.príloha – 1x.  

ČASŤ ŠTVRTÁ

Záverečné ustanovenia

Článok 15
1. V súlade s ustanovením § 28, ods.3 Stavebného zákona v platnom znení je dokumentácia ÚPN – O Mníchova Lehota uložená na Obecnom úrade v Mníchovej Lehote na stavebnom úrade obce a na Krajskom stavebnom úrade v Trenčíne.

2. Pri usmerňovaní investičnej činnosti v katastri obce vo svojich záväzných stanoviskách podľa § 4, odst.3, písm. d zákona č. 369/1990 Zb.,  bude obec postupovať v zmysle schváleného ÚPN – O Mníchova Lehota a tohto nariadenia.
Účinnosť nariadenia

Toto nariadenie nadobúda platnosť dňom 1.1.2011









  Mgr.Jozef Kováč
                      starosta
Vyvesené dňa: 26.11.2010 
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